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内容概要

本书取材广泛、语言精练、风格新颖，具有较强的实用性。
本书的重点从词法的基本理论知识，通过英汉两种语言的对比翻译和大量精心筛选的典型译例，深入
浅出地介绍了英汉翻译实践过程中的常用技巧与方法，文中所涉及的翻译理论和实践等方面的问题也
带有一定的遍性。
本书还配有一些难度适中的翻译材料供练习使用，参考答案附在书后。
读者每阅读完一个章节，便可即学即用，通过练习实践来掌握翻译技巧，培养和提高翻译技能，以便
在今后的翻译实践中切实做到举一反三、触类旁通。

    本书的读者对象为大中专院校的师生、英语自修者及业余翻译爱好者，对于具有初、中级英语水平
的科技、教育工作者亦有一定的参考价值。
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